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FORMULE DE PLAINTE CONCERNANT UN MARCHE PUBLIC

1. Coordonnéesdelapartie plaignante
Une partie plaignante peut ére un soumissonnaire ou un soumissionnaire potentie (p. ex. un individu, une société en
nom collectif, une compagnie congtituée en personne morale, une coentreprise).

Nom intégral delapartie plaignante (en caractéresd’ imprimerie sv.p.)

Adresse municipae Unité
Boite postale Ville Province/Etat
Pays Code pogta

N° de téléphone (avec indicatif régional) N° de télécopieur (avec indicatif régional)
Courrid

Nom et titre du représentant autorisé qui dépose laplainte (en caracteresd imprimerie sv.p.)

Signature du représentant autorisé Date (année/maig/jour)

N° de téléphone (avec indicatif régional) N° de télécopieur (avec indicatif régional)
Adresse municipde (3 dlediffére de celle delapartie plaignante) Unité
Boite postale Ville Province/Etat

Pays Code pogta



2. Coordonnéesdu conseiller
Les parties plaignantes peuvent plaider ellessmémes ou retenir les services d'un consaller. Un conseller peut &re un
avocat ou un expert-conseil. Dansle cas ou les services d un conseiller sont retenus, fournir les renseignements suivants.

Nom du conselller (en caractéresd’ imprimerie sv.p.)

Nom du cabinet du consailler

Adresse municipae Unité
Boite postale Ville Province/Etat
Pays Code postal

N° de téléphone (avec indicatif régional) N° de télécopieur (avec indicatif régional)
Courrid

Nota: Pour accélérer la procédure, les consellers doivent déposer I'avis de participation de leur client et leur avis de
représentation et acte de déclaration et d’ engagement en méme temps que la plainte originale. Ces formules sont
disponibles sur le site Web du Tribunal au http:/mww.tcce-citt.ge.ca/Forms/index_f.asp.




Renseignements sur le mar ché public

A. Numérod'identification
Inclure le type de procédé utilisé pour le marché public contesté (p. ex. demande de propositions [DP], demande
d offre & commande [DOC], demande pour un arrangement en matiere d' approvisionnement [DAMA], appel
d offres [AQ], lettre d'intéré&t [LI], préavis d' adjudication de contrat [PAC],) aind que le numéro de I'invitation
et/ou lenuméro du contrat fourni par I’ autorité contractante.

B. Auteur delademanded’ achat
Nom de I’ organisme gouvernemental dont les besoins sont comblés au moyen du marché public.

C. Autoritécontractante
Nom de!’ organisme gouvernemental qui administre le procédé d acquisition.

D. Produit et/ou service achet&(s)
Bréve description du produit et/ou du service acquis. Sil est connu, fournir le code de la classification fédérale des

approvisionnements (CFA), le numéro d'identification des biens et services (NIBS) ou le numéro de nomenclature
de!l’OTAN (NNO).




. Datedediffuson del’invitation
(p. ex. la date a laquelle I'avis de projet de marché [APM] ou le PAC a éé publié par I'intermédiaire du Service
électronique d appel d'offresdu Canada [ MERX], le cas échéant).

Date (année/moaisjour)

Cléture des soumissons
Date limite pour la présentation des soumissions.

Date (année/moig/jour)

. Soumissonnaireretenu
Nom du soumissionnaire retenu, le cas échéant.

. Dated’adjudication du marché

Date (année/moig/jour)

Valeur estimative du marché public
Fournir une valeur edtimative du contrat. Utiliser la valeur estimative propre au gouvernement, s celle-ci et
connue.
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4. Oppostion présentéeal’ autorité contractante
Une opposition est une plainte présentée directement a I’ autorité contractante. Joindre une copie de toute opposition

écrite et I'identifier ala partie 6.
A. Avez-vous présenté une opposition? S oui, préciser comment vous|’ avez fait (téléphone,
télécopieur, courrid, etc.).
Oui ] Non ]

B. Organisme gouvernemental a qui I’ opposition a été présentée
Nom de!’ organisme gouver nemental.

Nom et poste du représentant a qui I’ opposition a é&té soumise.

C. Datedel’ oppostion

Date (année/moaig/jour)



D. Naturedel oppostion




E. Mesurescorrectivesdemandées
Quelles mesures correctives avez-vous demandées a |’ autor ité contractante?

F. Dateet naturedelaréponsedel autorité contractante concer nant I’ opposition

Date (année/moig/jour)

5. Plainteaupresdu Tribunal
A. Naturefondamentaledelaplainte




B. Accordscommerciaux en vertu desquelslaplainte est déposée
S dles sont connues, préciser les dispositions des accords pertinents (p. ex. article 506 de I’ Accord sur le
commerceintérieur, article 1012 del’ Accord de libre-échange nord-américain) qui, seon vous, ont éé violées.
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C. Naturedesmesurescorrectivesdemandées
Quelle mesure corrective demandez-vous?

D. Frais
Indiquer s vous demandez le remboursement des frais liés a la plainte e/ou a la préparation de la soumisson. Le
rembour sament des frais ne sera pas accor dé a moins qu’ une demande ne soit faite.

Noter que le remboursement desfrais engagés relativement a la réponse a des plaintes a auss été accordé.
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E. Report del’adjudication du contrat
Aux termes du paragraphe 30.13(3) de la Loi sur le Tribunal canadien du commerce extérieur, le Tribunal peut

ordonner a I’indtitution fédérale de différer I'adjudication d'un contrat jusgu’a ce que le Tribunal se prononce sur
la validité dela plainte. Souhaitez-vous demander un tel report, le cas échéant?

F. Expostdéaillédesfaitset desarguments
Fournir un expose clair et détaillé des faits et des arguments a I’appui de votre plainte. Pour chaque motif de la
plainte, préciser la date a laquelle vous avez pris connaissance des faits a I’ origine de ce motif de la plainte. Le cas
échéant, indiquer les parties pertinentes des documents d’ appel d'offres. Utiliser des pages supplémentaires au
besoin.
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6. Listedespiecesjointes

Afin qu'une plainte soit considérée déposée, son dossier doit ére complet. Joindre a votre plainte une copie lisible de
tous les documents qui sont pertinents et une liste de tous ces documents. Les documents comprendraient normalement
tout avis publié par I'intermédiaire du MERX; tous les documents d’ appd d offres, tels que la DP au complet, y
compris toutes les modifications et les piéces jointes; votre proposition; toute correspondance afférente, y comprisle
courriel; tout renseignement écrit qui se rapporte a toute opposition que vous avez soumise. Indiquer quels
renseignements, le cas échéant, sont confidentiels. Expliquer pourquoi les renseignements sont confidentiels et fournir
soit une version des documents pertinents, les parties confidentielles exclues, ou un sommaire du contenu.
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Envoyer la formule de plainte concernant un marché public remplie, toutes les pieces jointes nécessaires et
sept (7) copies additionnelles, par laposte ou par messager, al’ adresse suivante :

Le secrétaire

Tribunal canadien du commerce extérieur
Standard Life Centre

333, avenue Laurier Ouest

15° étage

Ottawa (Ontario)

K1A 0G7

La formule de plainte concernant un marché public et les pieces jointes peuvent auss étre envoyees par
télécopieur ou par courrid. Cependant, S vous choisissez cette option, vous devez envoyer Smultanément
les sept copies additionnelles par |a poste ou par messager.

N° detélécopieur :  (613) 990-2439
Courrid : Secretare@tcce-citt.gc.ca




